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ARMOIRIES COMMUNALES
Ecoteaur, au district d’Oron,
fit partie de fa Seigneurie de Pa-
lézieux, ce qui explique la pré-
sence du lion dans les armoiries
de cette commune, lion qui figure
ussi dans ‘les armes de ses sei-
gneurs. En 1923, Ecoteaux se
donna un écusson d’or sur lequel
se détache un lion rouge, dressé sur ses pattes de
derriére lesquelles reposent sur deux coteaux

verts.

Curtilles a adopté depuis long-
temps les armes des Nobles de
Curtilles, famille éteinte au XVIe
siecle ; elles comportaient un
champ d’azur sur lequel sont trois
étrilles d’argent enmanchées d’or:
deux sont placées a la partie su-
périeure de I'écu et une a la par-
tie inférieure.

Bullet s’est donné en 1922 un
écusson divisé en deux. Une par-
tie supérieure rouge et une partie
inférieure noire, ce sont les cou-
leurs bernoises ; une montagne
d’or se détache sur ce champ bi-
colore. Les couleurs bernoises
sont pour les bullatons un sym-
bole de fidélité ; les gens de Bullet manifestérent
longtemps leur attachement aux bernois en
loyaux confédérés. La montagne d’or représente
le Chasseron.

IENA DAO MILITERO

(O vo rappela de cllia granta guierra que

5 VAR lai a zu stio derrdire z'annaie, que l'a

- (EAR) ¢ti cimmandja pé quauquie mince guieu
de talematsare dao diabllio. No zautro, no z'a
faliu assebin moda. po alld ai frontiére -avoué
nottré petiiru. Pe bounheu que dai vezin que lai
a no z'an pas de crapaud dott iadzo, po cein qu’on
s¢ sarai fotu ein colére a de bon, einradzi qu'on
etai.

L’¢ qu'assebin I'a faliu via et rido. On n’a pas
pi z'u lesi de dere bin adréi: « Grachdosa ! » a
sa fenna do bin & sa boun’amie. On a chdota dein
nofitre z'haillon de militéro, béta s¢ sold a pi
djeint, eincotsi sa judiulaire, et pu... 3o garda-
vou po garda nofitré bouénne pé lé frontiére. Lé
dragon I'ant chdotd su ldo pique, lé calonnier su
lao canon, l¢ z'aréoplanier su lao z'osi, 1€ pioton
su lao tsambe et hardi! ein an ! po la patrie
Dein clli teimps, I'étai dza la motda, de batsi

avoue dai grante lettre ti lé z'affére dao militéro.
Po I'Etat-Majo, lai desant E. M. ; l& Compagni

* de mitrailleu C. M. ; lo Grand Quartié¢ generat,
G. Q. G. et dinse por tot, que cein 1'¢tai dai iadzo
bin eimbéteint et qu’on pouave sé cassi la tita po
dévena cein que cein volidve & dere.

Dan, vaitcé qu'on dzo, p¢ Maodon, que craio,
i0 se trovave dai sordd de tote l¢ sorte: dai
pioupiou a pétairu, dai trdina palace, dai mitrail-
ieu avoue lao moulin a café, dai z’artilleu tserdzi,
mimameint dii dragon a tsevau — vaitcé dan
qu’a Maodon, que l'étai plliein de colonet, de
grosmajo et dai z'autro gros précaut, lo colonet
U'a recu on dzo onna lettra ddo générat que s¢
desai dinse :

Ordre de service.

Mettre les P. P. a part. Ne pas lewr faire faire
Pexercice et les bien soigner. Le Général.

L’¢ lo colonau que I'a chd a grante gotte po sa-
vai cein que l'etdi que cllido P.P. N’avai jamé vu
cllido bite. P. P.cein poudve itre bin dai z'affére :
Le Pauvres passants, 1& Poches percées, 1& Pottes
pendantes, 1& Petowillon perclus, 1& Pintollion
piorne, 1& Pontonnier potu. Quemet falidi-te sé
détortolhi avoue ti cllido P. P. Ma fai, tant pis !
lo colonau I'a einvouyi la lettra ai gros majo ein
1ai desen de bin ménadzi ¢ P. P.

Lo gros majo I'a peinsa : — Que vao-te dere
avoué cllido P.P.? M'ein foto. Vu expedi cllia
lettra & mé capitaino, et que s'ein teréyant.

1.¢ capitaino 'ant éta motset : — Dai P. P. ?
Treinlévai pi! Hardi ! -Biavouyein rido l'affére
ai lutenyein ! A leu de s¢ depoucsena.

Leé P.P.? Lé lutenyein n'aran pas pu dere se
’étai oquie po lo bon Dieu aobin po lo didbllio.
Que faillai-te fére? L& lutenyein n’ant fé ne iena,
ne duve. L'ant aligni ldo sorda et lao z'ant de :

— Gardavo ! Fixe! Le P. P., trois pas en
avant ! Arrche !

L’¢ 1¢ sorda que l'ant doveé dai grand get. Se
sant guegni l&¢ z'on l¢ z'autro sein breinnd le
pelion. ;

1.¢& lutenyein l'ant de oncora on iidzo :

— L& P. P, trois pas en avant ! Arrche !

— Tant pis, que s¢ sant peinsa 1¢ militéro, On
si pas cein que I'e. Md 1i a rein a risqud de dere
qu'on ein ¢&. I.¢ lutenyein bramavant :

— T1¢& P. P., Arrche !

Adan, ti I¢ sorda l'ant fé lao trdi pas ein an.
1’¢ 1& lutenyein que I'ant ¢td motset. Lao z’hom-
mo l'ein sivant mé que leu ! L'¢tant ti dai P. P.!
1.¢ capitaino, lo gros majo, lo colonet guegnivant
du lliein po coudhi savai oquie. Ti l¢ sordd de
Maodon l'étant dai P. P. ! Et falldi bin 1& soigni.
1’¢ lo générat que 'avdi de. Ora qu'on savai co
ein ¢ta, sant ti arreva et 'ant coumanda ai sorda:

— Vous étes dispensé de I'exercice. Direction:
la Cantine !

Sé lo sant pas fé dere dott iadzo et tota la
veépra l'ant betd dii demi a la-chota derrai lao
tete.

Ma vaitcé que, tot per on coup, pé veé quatre
hiore lo générat la’rreve. Trdove ti 1& z’hommo
attrabllid. Fa veni ti 1& z'officié et l1do fa :

— Ah! I'¢ dinse que vo féde 1& a draite et a
gautse! Ein quartetteint! Qu’é-te que cllido
sorda :

— Mon générat, 1'¢ 1&¢ P. P., que fa lo colonau.

— Quemet ? dai P. P.? repond lo génerat.
Cein ? dai"P. P.? Vo volidi vo fotre de meé. Vo
meé farai veingte-quatre hdore de gabioula. Cein?
dai P. P.? Quemet se vo ne savdi pas que l&
P. P, I’¢ & polhie* porteinte. Marc & Louis.
Jjument.

JOURNAL GASTRONOMIQUE VAUDOIS

(Nous donnons & nos lecieurs de ce premier numéro
d’avril 1925 la curieuse piéce que voici, trouvée dans
un classeur de la Bibliothéque Cantonale. On con-
viendra sans peine gque nos ancétres ne manguaient
pas non plus d’humour. Ré(L).

'ENSEMBLE de la population du Can-
| ton de Vaud, marchant avec le siécle, est
BESVY pénctré de la nécessité d’avoir un jour-
nal de gastronomie qui tienne au courant d’une
science si utile a la société ot ott chacun puisse
enregistrer le fruit de ses travaux et de ses médi-
tations.

Pour coopérer i cette grande ccuvre de la civi-
lisation, qui convertira notre cher Canton de
Vaud en un Paradis terrestre, I'on a décidé de
former une Société ayant pour devise : Dis-moi
ce que tu manges et je te dirai ce que tu es.

Quoique le mode d’élection et I'esprit de coterie
soient assez en usage aujourd’hui, nous n’avons
pas voulu nous y plier, pour former le comité
d’actionnaires de notre nouveau journal, désirant
particulierement <ue toutes les opinions y soient
représentées. L’'un préfére la cuisine allemande
essentiellement pateuse, l'autre ne s’écarte pas de
la cuisine genevoise dont la renommée est, il est
vrai, européenne, tandis que celui qui a résidé
dans la capitale du gofit a un grand penchant
pour les fins coulis et les ragouts fabuleux des
Freres Provencaux. I1 faut donc que tous les pa-
lais soient représentés dans cette grande républi-
que culinaire.

Laissant de c6té toute affaire politique inté-
rieure ou extérieure, nous ne nous entretiendrons
pas méme de cette académie mal-miire dont nous
ne pourrions faire qu’une sauce a l'aigre-doux,
ni de I'Ecole normale, quoique par ses principes
solides nous puissions arriver a la perfection du
paté de foie d'oie.’Nous ne désirons nullement
nous brouiller avec ces gens-la, espérant par la
suite obtenir une chaire de gastronomie dans I'un
de nos établissements.

Nous ne nous occuperons pas de religion; nous
craindrions trop de la profaner, a l'exemple. de
tant de gens qui lui font courir les rues et le
transforment en colporteurs d’almanachs.

Quant au Diable, a ce plat fantastique que l'on
nous met a présent a toute sauce, il rentre par
la-méme dans notre domaine et fera le sujet d'un
chapitre particulier. Mais bien loin de lui donner
sur nous aucun empire, c'est nous-méme qui le
ferons bouillir dans nos marmites ; et quoiqu’il
soit un peu dur a cuire, étant déja trés vieux;
nous espérons en faire des coulis si délicieux que
les plus difficles sauront s'accomoder d’un si bon
Diable. ¢

Nous aurons donc 'honneur de vous proposer
de vous réunir en assemblée générale dans la pla-
ce de Champagne a Biére. Ce qui nous a décidés
a choisir ce local; c'est non seulement pour que
I'immense majorité du peuple vaudois y puisse
étre, mais aussi parce les noms nous ont paru du
meilleur augure. :

La nous aurons l'avantage de vous soumettre
quelques idées qui devront servir de base a notre
journal ; nous traiterons de toutes les choses
connues et inconnues, nous-ne dirons jamais de
bétises et ne donnerons d’indigestion a personne.
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